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Holocáustum et pro peccáto non postulásti, *
tunc dixi: RZ. Ecce, vénio.

In volúmine libri scriptum est de me *
fácere voluntátem tuam. RZ. Ecce, vénio.

Deus meus, vólui, *
et lex tua in præcórdiis meis. RZ. Ecce, vénio.

Annuntiávi iust́ıtiam tuam in ecclésia magna; *
ecce lábia mea non prohibébo, Dómine, tu scisti. RZ. Ecce, vénio.

Iust́ıtiam tuam non abscóndi in corde meo, *
veritátem tuam et salutáre tuum dixi. RZ. Ecce, vénio.

Non abscóndi misericórdiam tuam *
et veritátem tuam ab ecclésia magna. RZ. Ecce, vénio.
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Žalm 40 (39), 7.8a.8b.9.10.11

V obětech a obětńıch darech si nelibuješ, *
zato jsi mi otevřel uši. RZ. Hle, přicháźım.

Celopaly a smı́rné oběti nežádáš, *
tehdy jsem řekl: RZ. Hle, přicháźım.

Ve svitku knihy je o mně psáno: *
Plnit tvou v̊uli. . .RZ. Hle, přicháźım.

. . . můj Bože, chěl jsem. *
Tv̊uj zákon je v mém nitru. RZ. Hle, přicháźım.

Tvou spravedlnost jsem zvěstoval ve velkém shromážděńı, *
svým rt̊um jsem nebránil, ty to v́ı̌s, Hospodine. RZ. Hle, přicháźım.

Tvou spravedlnost jsem neskryl ve svém srdci, *
o tvé pravdě a spáse jsem mluvil. RZ. Hle, přicháźım.

Neskryl jsem tvé milosrdenstv́ı *
a tvou pravdu před velkým shromážděńım. RZ. Hle, přicháźım.


